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TARIFA

MADRID - EL PUERTO DE SANTA MARIA
TARIFA - ROTA - CADIZ



desayunos

PAN TOSTADO (mollete) Media Entera

Aceite / Tomate (2,50¢ I 3,30€

€ €
€ €

€@ €

Mantequilla / Mermelada

Pateé Ibérico

Jamon Cocido / Serrano /
Queso / Mixto

Huevo a la plancha " 4,50€
Huevos con bacon [ 8,50€

Bowl de fruta fresca / Yogur / Cereales @B

Aguacate, ricula y nueces €I |

Zumo de naranja natural

IVA INCLUIDO



Café Espresso / Cortado /
Con Leche / Descafeinado

2506 2

Cacao con Leche /
Vaso de Leche

dldiing Chocolate /
| (4 Café Capuchino /
Café Espresso recien Café Bombon con
hechﬂ (HI]|] llcﬂl' 43 . ‘1 Leche Condensada

G A

GRESSY.

Gressy
o licor

 5.50€ 2

Desayunos disponibles desde las 10:00 hasta las 12:30 h.
Todos nuestros desayunos se sirven con; Leche entera/ desnatada / sin lactosa / soja,
azucar blanco / azucar moreno / edulcorante / miel. Tambien disponible pan sin gluten

IVA INCLUIDO

Desayunos

=
8
K
S



DIGESTIVA

HINOJO, MENTA Y REGALIZ

ORGANICO

INGREDIENTES:
HINOJO, MENTA'Y REGALIZ

Deliciosa y equilibrada combinacién
de plantas cultivadas
orgdnicamente de hinojo, menta y
regaliz, que ayudan a combatir la
pesadez de estomago y facilitan la
digestion.

TE VERDE
DEL DESIERTO

ORGANICO

INGREDIENTES: TE VERDE, MENTA Y
AROMA NATURAL

Té verde Gunpowder orgdnico con
hoja de la planta menta Ideal para
tomar a cualquier hova del dia.

TE NEGRO
EARL GREY
ORGANICO

INGREDIENTES: TE NEGRO, FLORES DE

CAFES
E o [ ]
EST. 1928
MADRID
THE

COLLECTION

ORGANIC TEA

TE ROJO PU- ERH
NARANJA CON LIMON

ORGANICO

INGREDIENTES: TE ROJO PU-ERH (90%),
 CASCARA DE NARANJA,
CASCARA DE LIMON Y AROMA

Te rojo de Yunnan envejecido en ba-
rrica de roble con cdscara de limén y
naranja que suavizan su sabor.
Para a'z'sﬁumr de su sabor déjela en-

[riar suavemente en su taza

ROIBOOS
VAINILLA

ORGANICO

INGREDIENTES:
ROOIBOS Y AROMA DE VAINILLA

Planta sudafricana sin teina aroma-
tizada con la planta de la vainilla
procedente de cultivo orginico.
Relai bid 3 digesti

4

INFUSION
FRUTOS ROJOS

ORGANICA

INGREDIENTES: FRUTAS
DESHIDRATADAS DE HIBISCO,
PASAS Y BAYAS PERSAS

Frutas deshidratadas de Hibisco,
pasas, bayas persas procedentes de
cultivos orgdnicos-Caliente o fria sin
azucares aniadidos y sin teina.

ROIBOOS
CACAO Y MENTA

ORGANICO

INGREDIENTES: ROOIBOS, CASCARA
DE CACAO, MENTA Y AROMA

Planta sudafricana sin teina, junto a
las plantas africanas de cacao, y menta
procedentes de cultivos organicos.

Sabores de Affica en infusion
relajante, hids y di i

ACIANO Y AROMA DE BERGAMOTA

MENTA
POLEO

ORGANICO

TE VERDE CON PINA
Y JENGIBRE

ORGANICO

INGREDIENTES: TE VERDE (85%),
TROZOS DE JENGIBRE (10%)
CUBOS DE PINA (3%), AROMA NATURAL
DE PINA'Y FLOR DE CALENDULA
Suave mezcla de té verde sencha,
con jengibre, trozos de Piriay caléndu-
la procedentes de cultivos orgénicos.
Bajo nivel de teina.

W

TE NEGRO
CHAI

ORGANICO

INGREDIENTES: TE NEGRO, CANELA,
CARDAMOMO, JENGIBRE,
CLAVO Y PIMIENTA

Te negro de la region de Assam con
especias de canela, cardamomo,
jengibre, clavo y pimienta procedentes
de cultivos orgdnicos.

Un te para tomar con leche.

MANZANILLA
ORGANICO

INGREDIENTES: FLOR DE MANZANILLA

INGREDIENTES: HOJAS DE MENTA'Y

FLOR DE POLEO DE

Te negro de Ceyldn con aroma de
bergamota y flores Tradicional mezcla
creada por Sir Charles Grey en 1833.

CULTIVO ORGANICO

Milenaria Infusién sedante,
relajante y digestiva

Infusion tisana de flores

de manzanilla de

cultivo orgdnico .El aroma del campo con

todo su sabor en la taza



EUROS
Agua mineral 0,50 L. - Still mineral water 0,50 L. 2,70 gg
Agua mineral 1,5 L. - Still mineral water 1,5 L. 3,90 e
Agua con gas * Sparkling mineral water 3,50
Cerveza doble 40 cl. - Beer double 40 cl. 3,50
Cerveza 0,50 L - Beer 0,50 L. 4,50
Zumo de pina, melocotdon, tomate o naranja 3,50
Fruit juices (pineapple, peach, tomato or orange)
Gaseosa botella 50 cl. - Soda, 50 cl. bottle 3,00
Energético * Energy Drink 3,50
Coca-Cola, Fanta, refresco con burbujas 3,50
Coca-Cola, Fanta, soft drinks with gas
Aquarius, Fuze Tea, refresco sin burbujas 3,50

Aquarius, Fuze Tea, soft drinks without gas

Appletiser: zumo de manzana ligeramente gasificado 3,50
Appletiser: apple juice with gas

Zumo natural de naranja ¢ Fresh orange juice 4,00
Pacharan - Brandy - Brandy 6,00
Licor de Hierbas - Vermut « Herb liqueur - Vermouth 5,00
Crema de Orujo 5,00
Tinto de Verano 4,00

Durante los conciertos consumicion minima 4€

IVA INCLUIDO

© 2021 THE COCA-COLA COMPANY. **Proveniente de concentrado. NESTEA es una marca registrada de Société des Produits Nestlé S.A.



SUAVES Y REFRESCANTES

SUAVES Y REFRESCANTES

COMBINACION DE MANZANAS DULCES Y ACIDAS

REFRESCANTE Y AFRUTADA

CELEBRA

CELEBRA

ATREVETE

EXPLORA

T

SPECIAL

ESPECIAL

|

AULANER
Weissbief
Sl Wt B,

EL AGUILA SIN FILTRAR

El Aguila Especial sin filtrar se elabora con maltas caramelizadas y
lapulos Perle y Lemondrop™. Naturalmente turbia por la presencia
de levaduras en suspension que la dotan de gran cuerpo.

Temperatura 6ptima para servir: 2°- 4°C Graduacion botella: Vol. 5,5% Alc.

El Aguila especial unfiltered is elaborated with caramelized malts and Perle
and Lemondrop™ hops. Naturally turbid due to the barleys in suspension
presence which provides a great body.

Ideal serving temperature: 2* 4°C

& 4,00¢

33d

Maridaje Marisco Arroces . %Jesos
Pairing Shellfish Rice eese

Bottle alcohol content: ABV 5,5%

CRUZCAMPO’ ESPECIAL BOTELLA

Nuestra Cruzcampo con més poderio. La personalidad propia y el
cardcter anico y refrescante de esta Cruzcampo Especial se
encuentra en las raices de una tierra de acentos. Inspirada en la
receta de 1904.

Temperatura éptima para servir: 2-4° C Graduacién botella: Vol. 5.6% Alc.

Our bottled barrel beer. Lager with body and flavour, bright blond colored,
consistent ivory white foam and the fruity aroma of ripe apples. A balanced
beer with a distinguished soft bitter flavour over the sweet aniseed malt.

Ideal serving temperature: 2-4°C

ﬁ 4,00¢

33d

Mzr_idsie O Carne blanca pollo
Pairing White meat chicken

Bottle alcohol content: ABV 5.6%

Pescado blanco a Quesos
White fish Cheese

LADRON DE MANZANAS

Ladron de Manzanas es una bebida con un sabor naturalmente
refrescante, con 4,5% de alcohol. Esta elaborada con 7 tipos de
manzanas, la combinacién perfecta de manzanas dulces y acidas.
Disfratalo con hielo y limén para conseguir un sabor ain mds
refrescante. “Las manzanas robadas saben mejor”.

Temperatura 6ptima para servir: 0°-2° Graduacion botella: Vol. 4,5% Alc.

Ladrén de Manzanas is a drink with a naturally refreshing taste, with 4.5%
alcohol content. Made with 7 types of apples, the perfect combination of
sweet and sour apples. Enjoy it with ice and lemon for an even more
refreshing taste. “Stolen apples taste better”.

Ideal serving temperature: 0°-2°

ﬂ 4,00¢

Bottle alcohol content: ABV 4,5%

33dl

Maridaje Ensalada uesos @ Postres y chocolate

Pairing Salad eese Deserts and chocolate
PAULANER WEISSBIER

Originaria de Manich, donde a comienzos del siglo XII se
establecieron los monjes de St. Paulis. Elaborada con malta de trigo,
es naturalmente turbia por la presencia de levadura. De
fermentacion alta, su sabor es afrutado y natural.

Temperatura 6ptima para servir: 2-4° C Graduacion botella: Vol. 5,3% Alc.

Originating in Munich where the St. Paulis monks settled at the beginning of
the 12th Century. Brewed with wheat malt, it is naturally cloudy due to the
presence of yeast. It is top fermented and it has a fruity and natural flavour.

Ideal serving temperature: 2-4°C Bottle alcohol content: ABV 5,3%

ﬁ 6,00€

50cl
Maridaje o Carne blanca pollo Pescado blanco Arroces
Pairing White meat chicken White fish

HEINEKEN Espafia recomienda el consumo responsable.

Durante los conciertos consumicion minima 4€

SUAVES Y REFRESCANTES

SUAVES Y REFRESCANTES

NUEVOS SABORES

ATREVETE

BIENESTAR

ATREVETE

HEINEKEN 0,0

Cerveza lager 0,0% alcohol, elaborada tnicamente con ingredientes
naturales, con refrescantes notas afrutadas y suave cuerpo con el
sabor a malta perfectamente equilibrado caracteristico de
Heineken®.

Temperatura 6ptima para servir: 2-4° C Graduacién botella: Vol. 0,0% Alc.

0.0% alcohol lager beer, brewed using only natural ingredients, with refreshing
fruity notes and soft malty body with the Heineken® characteristic, perfectly
balanced, malty flavour.

Ideal serving Bottle alcohol co ABV 0,0%

mperature: 2-4°C

G 4,00¢

33d

Maridaje Pescado blanco Marisco Ensalada
Pairing White fish Shellfish Salad
CRUZCAMPO’ RADLER

Cruzcampo Radler es la mezcla perfecta de cerveza Cruzcampo
Especial con zumo natural de limén, suave y con el punto citrico
ideal. Ahora puedes disfrutar de tu clara de siempre como nunca
antes: mas natural, mucho mas refrescante. Cruzcampo Radler. Con
zumo natural de limén, doblemente refrescante.

Temperatura 6ptima para servir: 0-3° C Graduacién botella: Vol. 2,2% Alc.

Cruzcampo Radler is the perfect Cruzcampo Especial and natural lemon juice
mixture, soft with the ideal citric touch. Now you can enjoy your usual clara as
you never have done before: Cruzcampo Radler. With natural lemon juice,
doubly refreshing.

Ideal serving temperature: 0-3° C Bottle alcohol content: ABV 2,2%

& 4,00¢

33d
Maridaje Pescado blanco Ensalada . uesos
Pairing White fish Salad eese

Sol® es una cerveza clara de tipo Lager con un exquisito aroma, de
bajo amargor y refrescante sabor que se bebe directamente de la
botella y sin limén. Originaria de México.

Temperatura éptima para servir: 0-3° C Graduacién botella: Vol. 4,5% Alc.

Sol® is a clear lager with an exquisite aroma, no bitterness and a refreshing
flavour which is drunk straight from the bottle without lemon. Originating in
Mexico.

Ideal serving temperature: 0-3° C Bottle alcohol content: ABV 4,5%

& 4,00¢

33d

Maridaje O Carne blanca pollo
Pairing White meat chicken

Comida
mexicana
Mexican cuisine

Pescado blanco
White fish

DESPERADOS

Cerveza Premium con un toque de tequila. Sabor suave, agradable y
refrescante. Rebelde y con cardcter, perfecta para ocasiones festivas
en que se busca ese toque mds.

Temperatura 6ptima para servir: 0-3° C Graduacion botella: Vol. 5,9% Alc.

Premium beer with a touch of tequila. Smooth, pleasant and refreshing flavor.
Rebellious and with character, perfect for festive occasions when you are
looking for that extra touch.

Ideal serving temperature: 0-3° C Bottle alcohol content: ABV 5,9%

& 4,00¢

EEL]

Maridaje c:) Carne blanca pollo
Pairing White meat chicken

Comida mexicana

Ensalada i Xi
Salad Mexican cuisine

P.V.P. IVA Incluido.
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CRUZCAMPO' SIN GLUTEN

Cruzcampo® Sin Gluten, elaborada con malta “Pilsen” de cebada,
lipulo, maiz, agua y levadura. Manteniendo su proceso de
elaboracion, el gluten se elimina gracias a la hidrélisis, dejando
intactas sus propiedades y todo el sabor de Cruzcampo®.

Temperatura 6ptima para servir: 0-3° C Graduacién botella: Vol. 5,6% Alc.

Gluten-free Cruzcampo®, made with “Pilsner” malted barley, hops, maize,
water and yeast. Maintaining its brewing process, gluten is removed by
hydrolysis, leaving all its properties intact as well as the full taste of
Cruzcampo®.

Ideal serving temperature: 0-3° C

Q 4,00¢

33d

Maridaje o Carne blanca pollo
Pairing White meat chicken

Bottle alcohol content: ABV 5,6%

Pescado blanco Ensalada
White fish e

HEINEKEN’

La cerveza Pilsen mas distribuida en el mundo. Elaborada
exclusivamente con ingredientes naturales, combina un perfil de
producto con cuerpo a la vez que es ligera, suave y facil de beber.

Temperatura 6ptima para servir: 0-3° C Graduacion botella: Vol. 5,0% Alc.

The most widely distributed Pilsen lager in the world. Brewed exclusively with
natural ingredients, its product profile is one with body but at the same time
light, smooth and easy to drink.

Ideal serving temperature: 0-3° C Bottle alcohol content: ABV 5,0%

Q 4,00¢

Ma"dﬂle e Hamburguesas Pescado blanco Arroces
Pairing Hamburguers White fish Rice

CRUZCAMPO' GRAN RESERVA

Una exquisita combinacién de ldpulos aromaticos y la mejor
seleccion de maltas, de sabor intenso y cuerpo equilibrado, fruto de
un largo reposo en bodega. De color oro viejo brillante, espuma
blanca y densidad perfecta.

Temperatura 6ptima para servir: 2-4° C

Graduacion botella: Vol. 6,4% Alc.

An exquisite combination of aromatic hops and the best selection of malts,
with an intense flavour and balanced body due to the long maturing process.
Bright gold in colour. White foam with the perfect density.

Ideal serving temperature: 2-4° C Bottle alcohol content: ABV 6,4%

BIENESTAR

SUAVES Y REFRESCANTES

EL ALCAZAR

Elaborada en pequeiias producciones en nuestra fabrica de Jaén, El
Alcdzar es una cerveza especial con cuerpo y sabor intenso,
equilibrado con el amargor ligeramente floral y citrico del lapulo que
anadimos con un proceso de late hopping. De este modo
conseguimos una cerveza con fuerte personalidad y cardcter muy
refrescante.

Temperatura 6ptima para servir: 2-4°C Graduacion botella: Vol. 6% Alc.

Produced in small-scale at our brewery in Jaén, El Alcazar is a special beer with
body and intense flavour in balance with the slightly floral, citric and hop
bitterness which we add through a late hopping process. In this manner, we
obtain a beer with a strong personality and a refreshing nature.

Ideal serving temperature: 2-4°C Bottle alcohol content: ABV 6%

0 4,00¢

33d
Maridaje
Pairing

Carne roja Marisco Jamén / embutidos
Red meat Shellfish Ham/ Inlay

18/70

Lo que empezd siendo una produccién limitada de barriles en
alguna barras de Donosti... Es una buena cerveza rubia: 100% malta,
con dos tipos lGpulos (Nugget y Perle), que le aportan el justo
amargor que necesita.

Temperatura 6ptima para servir: 3 - 4 °C Graduacién botella: Vol. 6.2% Alc.

What began being a limited barrels production at some bars in Donosti... It is
a good blond beer: 100% Malt, with two kind of Hops (Nugget and Perle)
which provide the exact bitterness that it needs.

Ideal serving temperature: 3 - 4 °C Bottle alcohol content: ABV 6.2%

Q 4,00¢

33d

Maridaje Carne roja Pescado blanco e Gulsos
Pairing Red mea White fish
CRUZCAMPO' 0,0

Refrescante y con sabor inconfundible de Cruzcampo®, de espuma
blanca y brillante. Aromas lupulados afrutados con ligeros matices
amargos. Cerveza sabrosa y muy refrescante.

Temperatura 6ptima para servir: 2-4° C

Graduacién botella: Vol. 0,0% Alc.

Refreshing with the unmistakable taste of Cruzcampo® and a crown of white,
shiny foam. Fruity hop aromas with slight hints of bitterness. A very refreshing
beer that is full of flavour.

Ideal serving temperature: 2-4° C Bottle alcohol content: ABV 0,0%

[ﬁ 4,00¢

Marldale Pescado azul Marisco Ensalada
Pairing Blue fish Shellfish Salad

Cervezas



Vinos Tintos copa Botea, Vinos Blancos coa Beteta  Vinos Blancos  cora Botena
DO Ribera del Duero DO Rueda DO Sherry

e B>

Cruz de Alba Roble 4,00 22,00 Ramoén Bilbao Blanco 4,00 22,00 18,00
DO_Rioja
Ramoén Bilbao Early Harvest 24,00 18.00
2
22,00
s DO Rias Baixas
z
= 18,00
Ramoén Bilbao Ed. Limitada 24,00
Mar-de Frades 28,00
Do Cava Botella
Blanco Semidulce Pedro Ximénez 1827 3,50 20,00
z 4 Fino Spritz
Juvé & Camps Essential 5,00 24,00 pierra Blanca 4,00 22,00 P
Piarpura Brut Reserva Semidulce
Vinos Rosados core sotens Tierra de Cadiz Soho’s 4,00 22,00
DO Rioja
[ = 2
J 3 I B N Tierra Blanca 4,00-.22,00
v T %g@ = et : ’

Ramon Bilbao Rosado- 4,00 22,00 DO Godello

Godeval 5,00 24,00

EL VIAJE COMIENZA AQUI

f N www.bodegasramonbilbao.es

DESDE 1924
RAMON ‘BILBAO VAINCLUIDO

Durante los conciertos consumicion minima 4€



v ‘\‘\VO MED”'ERQ4

Lolea Lolea

Spritz Floral Spritz Curus
0,75L 0,75L

COPA BOTELLA COPA BOTELLA

4,00€ 20€ 4,00€ 20€

Lolea Sangria

Frizzante
0.75L

Lolea 416P6€ 58% 5 lalgt;OdleegZ5L

lata de 0,25L s

4€ Durante los conciertos consumicién minima 4€ 20€
IVA INCLUIDO

ofacebook.com/sangriaIolea o@sangrialolea @sangrialolea
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“Peshry W

SMOOTHIE TRIPLE M SMOOTHIE RED BANANA SMOOTHIE TROPIC MIX
Mango, melén y maracuyé Fresay platano Pifia, papayay mango
Mango, melon and passion fruit Strawberry and banana Pineapple, papaya and mango

VS
‘\\---I—-- -
! \ = -t s
SMOOTHIE PINA COLADA SMOOTHIE MANGO FRESH SMOOTHIE BERRY DREAM
Pifiay coco Mangoy pera Fresa, frambuesay ardndanos
Pineapple and coconut Mango and pear Strawberry, raspberry and blueberry

Elaborados con ﬂ

trozos de fruta natural
Made with fruit pieces

con Alcohol
with Alcohol

Elaborados con d Gﬂmm @m pr
trozos de fruta natural '

Made with frult pieces MANGO Y PERA PINA, COCO
4 MANGO & PEAR PINEAPPLE, COCONUT
& VODKA & RON CON COCO /
RUM WITH COCONUT

T ledzvancan Pungy Cwnme, g{a)/)wﬂce Gunakion OSwuset
PLATANO, FRESA MANGO, MELON Y MARACUYA PINA, PAPAYA, MANGO
BANANA, STRAWBERRY MANGO, MELON AND PASSION FRUIT PINEAPPLE, PAPAYA, MANGO
& COINTREAU & GINEBRA / GIN & RON / RUM

Durante los conciertos consumicion minima 4€



Ron Abuelo, zumo de lima, azicar,
hojas de hierbabuenay soda

At - Fruta de
Clasico Fresa Mang't_)&r‘ la Pasién

L CAlPIRINﬁ‘A'

Cachaca, zumo de lima y aziicar -

DAIQUIRIS

o nay azucar
‘ b |

Smoothies y Cocteles

ciasico rresa wango [T3ERS

MARGARITAS

Tequila José Cuervo, Cointreau,
zumo de lima y azdacar

Fresa Mango |§r3§§i%§

IVA INCLUIDO

Durante los conciertos consumicion minima 4€




BLOODY MARY 2.0

Vodka Absolut, zumo de tomate, sal, pjmienta,
tabasco, salsa Lea & Perrins y zumo de lima

PINA COLADA "
Ron Maliba, Mangaroca Batida Coco
y zamo de piia E

’MADRID HAWAI

Ginebra Martin Milleri;,;»”zumo de

FRANGELICO S FASHION (
Y corde Frangelico, Whisky Jim Beam fuic |
Bourbon, aziicar y angostura

l
B
'3
*

7

Amaretto Villa Massa, zumo de
' limay azacar

IVA INCLUIDO

Durante los conciertos consumicion minima 4€
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ENGLAND - ICELAND
SINCE 1999

THE

MAJESTIC
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SKOGAFOS

WATERFAL
ICELAND
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APERITIVOS

SPRITZ

<+ 4% cRODINO
(Sivnk alcohol)

e 5l & e
W‘E{!'.;',l‘ 3 & - b :

APEROL
SPRITZ

SPRITZ
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AMERICANO

NEGRONI

IVA INCLUIDO
Durante los conciertos consumicion minima 4€




GINEBRAS

BEEFEATER SEAGRAM'S
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Aperitivos y Combinados

IVA INCLUIDO

Durante los conciertos consumicion minima 4€




Exquisito contraste de Frappélatte Sorprendente combinacion La cremosidad de Frappélatte
con fondo de chocolate de Frappélatte con nata montada con una crujiente barrita KitKat®
y canela en polvo

Batido con nata (sabores a elegir)

Milkshake with cream (choose your flavour)

IVA INCLUIDO

Oreo, Milka and Toblerone

are trademarks of

Mondeléz International group
under license




SIS

De Chocolate

@ De Caramelo 45[]€

Crepe con
=, DeFresa _Helado

@ ad

Gofre con e rr——
Gofre con Gofre con
Chagolate Nata y Chocolate Helado @

@ >
tortitas

Tortitas con O e _
Chocolate \ Tortltﬁlglggg

@ i @ a»

IVA INCLUIDO

Batidos Crepes,
Tortitas y Gofres



WIFI:

Usuario:
DEMENTE_ TARIFA
Contrasefia: = \

DEMENTE2020 \\

RESERVAS: \

691 726 402~
COMIDA | NATURALEZA | LUZ T

= /
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/b BTG : // 0:; /

GRUPO CASA

> WINEinMODERATION cu
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1 z
\ EL VINO SOLO SE DISFRUTA CON MODERACION

WWW.casaremigioTcom “
MADRID - CADIZ - PUERTO,DE SANTAMARIA - ROTA - TARIFA



